
Snacks
Sandwiches

Tonno Uovo sodo, tonno, maionese, insalata (a,c,d,g,l) 8
Hard-boiled egg, Tuna Mayonnaise, Salad
Hartgekochtes Ei, Thunfisch, Mayonnaise, Salat
Oeuf dur, Thon, Mayonnaise, Salade

Cotto Prosciutto cotto, maionese, pomodoro, insalata (a,c,d,g) 8
Ham, Mayonnaise, Salad, Tomato
Schinken, Mayonnaise, Salat, Tomate
Jambon, Mayonnaise, Salade, Tomate

Pizza Romana (Pinsa)

Margherita Pomodoro, mozzarella, basilico (a,c,g) 9
Tomato, Mozzarella, Basil
Tomate, Mozzarella, Basilikum
Tomate, Mozzarella, Basilic

Emiliana Crudo di Parma e mozzarella (a,c,g) 11
Parma Ham, Mozzarella
Parmaschinken, Mozzarella
Jambon de Parme, Mozzarella

Diavola Salame piccante, mozzarella, rucola (a,c,g) 10
Spicy salami, mozzarella, rocket salad
Scharfe Salami, Mozzarella, Rucola
Salami épicé, mozzarella, roquette

Panini

Vegetariano Zucchine, melanzane e peperoni alla griglia (a,c) 7
Grilled courgettes, aubergines and bell peppers
Gegrillte Zucchini, Auberginen und Paprika
Courgettes, aubergines et poivrons grillés

Emilia Stracchino e mortadella Bologna IGP (a,c,g,n) 8
Stracchino cheese/Käse/Fromage*,
Mortadella Bologna IGP



Altri morsi/Big bites

Piadina Romagnola Prosciutto crudo, stracchino* e rucola (a,g) 9
Raw ham, Stracchino*, Rocket Salad
Rohschinken, Stracchino*, Rucola
Jambon cru, Stracchino*, Roquette

Maxi Toast Prosciutto cotto e fontina (a,g) 8
Ham and Fontina cheese
Gekochter Schinken und Fontina-Käse
Jambon cuit et fromage Fontina

Fresco estivo Prosciutto crudo e melone 14
Raw ham, melon
Rohschinken, Melone
Jambon cru, melon

Caprese Mozzarella di bufala DOP, pomodoro, basilico (g) 13
Buffalo Mozzarella DOP, tomatoes, basil
Büffel-Mozzarella DOP, Tomaten, Basilikum
Mozzarella de bufflonne, tomates, basilic

Bufala e Alici Mozzarella di bufala DOP, alici del Cantabrico e 16
bruschetta al pomodoro e basilico (a,d,g)
Buffalo mozzarella, Cantabrian anchovies,
tomato bruschetta
Büffelmozzarella, kantabrische Sardellen,
Tomaten-Bruschetta
Mozzarella de bufflonne, anchois cantabriques,
bruschetta aux tomates

Chickenburger Panino, burger di pollo, pomodoro, insalata, patate al forno (a,m) 12
Burger bun, chicken burger, tomato, salad, oven baked potatoes
Burgerbrötchen, Chickenburger, Tomate, Salat, Ofenkartoffeln
Pain, burger au poulet, tomate, salade, pommes de terre au four

Hamburger Panino, burger di manzo, pomodoro, insalata, cipolla rossa, 13
patate al forno (a, m)

Burger bun, beef burger, tomato, salad, onion, oven baked potatoes
Burgerbrötchen, Rindfleischburger, Tomaten, Salat und Zwiebeln,
Ofenkartoffeln
Pain burger, burger de boeuf, tomate, salade et oignon,
pommes de terre au four

Cheeseburger Panino, burger di manzo, cheddar, pomodoro, insalata, 13
patate al forno (a, g, m)

Burger bun, beef burger, tomato, salad, cheddar, oven baked potatoes
Sandwich, Beefburger, Cheddar, Tomate, Salat, Ofenkartoffel
Pain burger, burger de bœuf, tomate, salade, cheddar, pommes
de terre au four



*Stracchino: Prodotto originariamente in Lombardia, l'etimologia del nome viene riferita
all'utilizzo del latte proveniente da mucche "stanche" per la transumanza al fondovalle dopo
l'alpeggio estivo, quindi "stracche"

*Stracchino: Originally produced in Lombardy, the etymology of the name refers to the use of milk from "tired" cows for the
transhumance to the valley floor after the summer mountain pastures, therefore "stracche"

*Stracchino: Ursprünglich in der Lombardei hergestellt, bezieht sich die Etymologie des Namens auf die Verwendung der Milch
von „müden“ Kühen für die Transhumanz in den Talboden nach den Sommeralmen, daher „Stracche“

*Stracchino : produit à l'origine en Lombardie, l'étymologie du nom fait référence à l'utilisation du lait de vaches « fatiguées »
pour la transhumance vers le fond de la vallée après les alpages d'été, donc « stracche »

Il nostro personale è a disposizione per fornire ogni supporto o informazione anchemediante l'esibizione di idonea documentazione.
Our staff is available to provide any support or information also by showing suitable documentation.
Nei piatti da noi serviti potrebbero essere presenti tracce di allergeni dovute a contaminazioni crociate
In the dishes we serve there may be traces of allergens due to cross-contamination

Allergeni:
A: GLUTINE
B: CROSTACEI E DERIVATI
C: UOVA E DERIVATI
D: PESCE E DERIVATI
E: ARACHIDI E DERIVATI
F: SOIA E DERIVATI
G: LATTE E DERIVATI

H: FRUTTA CON GUSCIO
I: SEDANO E DERIVATI
L: SENAPE E DERIVATI
M: SESAMO
N: ANIDRIDE SOLFOROSA E SOLFITI O:
LUPINI E DERIVATI
P: MOLLUSCHI E DERIVATI

Allergens:
A: GLUTEN
B: CRUSTACEANS AND DERIVATIVES C:
EGGS AND DERIVATIVES
D: FISH AND DERIVATIVES
E: PEANUTS AND DERIVATIVES
F: SOYA AND DERIVATIVES
G: MILK AND DERIVATIVES

H: FRUIT WITH SHELL
I: CELERY AND DERIVATIVES
L: MUSTARD AND DERIVATIVES
M: SESAME
N: SULFUR DIOXIDE AND SULFIT
O: LUPINS AND DERIVATIVES
P: MOLLUSCS AND DERIVATIVES


